REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK W/ 6-RD SHELL HOLDER -
BROWNELLS REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK W/ 6-RD
SHOTSHELL HOLDER

Innovative, integrated accessory system lets you apply the “Magpul Method”
to make the tried-and-true 12 gauge 870 into a state-of-the-art tactical
shotgun exactly fitted to your mission requirements. Major components are
made from the same tough, hard polymer Magpul uses for their AR-15 stocks
to ensure superb durability under harsh conditions. SGA Stock - User-
configurable stock offers improved ergonomics, including a spacer system that
lets you tailor the length of pull to the individual shooter in ¥2" increments
from 12%" to 14%". Ergonomically enhanced grip area is similar to a pistol
grip and a recoil-absorbing buttpad delivers excellent control and pointability.
Accepts optional cheek risers to change the comb height. Both sides have a
slot for threading on a 1%" wide sling. Available alone or in a set that includes
the MOE Forend. The SGA stock has been paired with the Mesa tactical
shotshell holder. Rugged and lightweight, aluminum shell holders put extra 12
gauge shotshells on the left side of the receiver for fast tactical reloads. Shells
are held in place with a unique, internal Santoprene™ elastomer rib that
securely retains even heavy slug shells during vigorous movement or heavy
recoil. The Remington sidemount uses steel-on-steel, threaded adapters that
replace the trigger group pins to anchor the shell holder securely to the
receiver. Remington 870 shotguns require a shortened, tactical-style forend to
accommodate 6roundsidemount unit.

Attributes

¢ Name: BROWNELLS REMINGTON 870 SGA BUTTSTOCK W/ 6-RD SHOTSHELL HOLDER
e Manufacturer: BROWNELLS

¢ Product no.: 078000291

o Mfr. No.:

¢ Color: Black

¢ Make: Remington

e Material: Polymer

e Model: 870

¢ Delivery weight: 1.134kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den REMINGTON 870
SGA Schaft mit 6Runden Patronenhalter

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr den REMINGTON 870 SGA Schaft mit 6Runden Patronenhalter entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schielerlebnis zu verbessern und gleichzeitig Sicherheit und Leistung
zu gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt
sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle Feuerwaffen und Zubehér immer mit Respekt und Vorsicht.

¢ Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, wenn du Zubehdr installierst oder anpasst.

¢ Lagere das Produkt an einem sicheren Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung und Beschéadigungen. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

¢ Halte dich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften bezuglich Zubehér fur Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass der SGA Schaft ordnungsgemaR installiert ist, bevor du die Feuerwaffe benutzt.

¢ Verwende nur kompatible Remington 870 Modelle mit dem angegebenen Vorderschaft.

e Uberschreite nicht die empfohlene Anzahl von Schrotpatronen im Halter.

¢ Vermeide die Nutzung des Schafts bei extremen Wetterbedingungen, es sei denn, er ist speziell dafur
ausgelegt.

¢ Achte auf den RiickstoB und sorge fiir eine richtige Schiefhaltung, um die Kontrolle zu behalten.

e Wenn du wahrend der Nutzung auf Probleme st6i3t, stelle den Betrieb sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Sicherheit lUiberpriifen: Vergewissere dich, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere
Richtung zeigt.

2. Alten Schaft entfernen: Falls zutreffend, entferne den vorhandenen Schaft, indem du die
Schaftmontageschrauben abschraubst.

3. SGA Schaft anbringen: Richten den SGA Schaft mit dem Empfanger aus und sichere ihn mit den
bereitgestellten Schrauben. Stelle sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um Bewegungen zu
verhindern.

4. Patronenhalter installieren: Befestige den Mesa taktischen Patronenhalter an der linken Seite des
Empfangers. Stelle sicher, dass er sicher mit den StahlaufStahl gewindeartigen Adaptern montiert ist.

5. Kompatibilitat Giberpriifen: Stelle sicher, dass der Vorderschaft mit der 6Runden
SeitenschienenEinheit kompatibel ist.

Nutzung

e Passe die Lange des Abzugs mithilfe des Abstandssystems an deine individuelle SchieRvorliebe an.
¢ Verwende den ergonomischen Griff flr verbesserte Kontrolle und Stabilitat.

¢ Stelle beim Nachladen sicher, dass die Schrotpatronen richtig im Halter sitzen.

¢ Nutze die Wangenauflagen, falls erforderlich, um die Wangenhdhe fur besseres Zielen anzupassen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir Kunststoff und Metallabfalle.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmll.
¢ Ziehe Recyclingmdéglichkeiten in Betracht, wo verflgbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken bezlglich des REMINGTON 870 SGA Schafts mit 6Runden Patronenhalter wende dich
bitte an deinen Einzelhandler oder die Website des Herstellers fur weitere Unterstitzung.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit fir diese Sicherheitsanweisungen. GenieRe dein SchieBerlebnis
verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for REMINGTON 870 SGA
Buttstock with 6Round Shell Holder

Introduction

Thank you for choosing the REMINGTON 870 SGA Buttstock with 6Round Shell Holder. This product is designed
to enhance your shooting experience while ensuring safety and performance. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Always treat firearms and firearm accessories with respect and caution.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure the firearm is unloaded when installing or adjusting accessories.

Store the product in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for wear and damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the SGA Buttstock is properly installed before using the firearm.

¢ Use only compatible Remington 870 models with the specified forend.

Do not exceed the recommended number of shotshells in the holder.

Avoid using the buttstock in extreme weather conditions unless specifically designed for such use.

Be mindful of the recoil and ensure a proper shooting stance to maintain control.

If you experience any issues during use, cease operation immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure Safety: Verify that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Remove 0OIld Stock: If applicable, remove the existing buttstock by unscrewing the stock mounting
screws.

3. Attach SGA Stock: Align the SGA Buttstock with the receiver and secure it using the provided screws.
Ensure all screws are tightened to prevent movement.

4. Install Shell Holder: Attach the Mesa tactical shotshell holder to the left side of the receiver. Ensure it is
securely mounted using the steelonsteel threaded adapters.

5. Check Compatibility: Ensure the forend is compatible with the 6round side mount unit.

Usage

¢ Adjust the length of pull using the spacer system to suit your individual shooting preference.
¢ Use the ergonomic grip for improved control and stability.

¢ When reloading, ensure that the shotshells are properly seated in the holder.

o Utilize the cheek risers if needed to adjust the comb height for better aiming.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding plastic and metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the REMINGTON 870 SGA Buttstock with 6Round Shell Holder, please
refer to your retailer or manufacturer's website for further assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
REMINGTON 870 SGA Buttstock con Soporte para
6 Cartuchos

Introduccion

Gracias por elegir el REMINGTON 870 SGA Buttstock con soporte para 6 cartuchos. Este producto estd disefiado
para mejorar tu experiencia de tiro mientras garantiza la sequridad y el rendimiento. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para entender cémo usar el producto de manera
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata las armas de fuego y los accesorios con respeto y precaucion.

Mantén el arma apuntando en una direccién segura en todo momento.

Asegurate de que el arma esté descargada al instalar o ajustar accesorios.

Guarda el producto en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste y dafios. No lo uses si estd dafado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el SGA Buttstock esté instalado correctamente antes de usar el arma.

Usa solo modelos Remington 870 compatibles con el forend especificado.

No excedas el nimero recomendado de cartuchos en el soporte.

Evita usar el buttstock en condiciones climaticas extremas a menos que esté disefiado especificamente
para tal uso.

Ten cuidado con el retroceso y asegurate de tener una postura de tiro adecuada para mantener el
control.

Si experimentas algun problema durante el uso, cesa la operacién inmediatamente y consulta a un
armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.
2.

Uso

Asegura la Seguridad: Verifica que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
Retira el Stock Antiguo: Si es aplicable, quita el buttstock existente desenroscando los tornillos de
montaje del stock.

Adjunta el Stock SGA: Alinea el SGA Buttstock con el receptor y aseguralo usando los tornillos
proporcionados. Asegurate de que todos los tornillos estén ajustados para evitar movimientos.

Instala el Soporte para Cartuchos: Adjunta el soporte de cartuchos tactico Mesa al lado izquierdo del
receptor. Aseglrate de que esté montado de manera segura usando los adaptadores roscados de acero.
Verifica la Compatibilidad: Aseglrate de que el forend sea compatible con la unidad de montaje
lateral de 6 cartuchos.

Ajusta la longitud del tirén utilizando el sistema de espaciadores para adaptarlo a tu preferencia
individual de tiro.

Usa el agarre ergondmico para un mejor control y estabilidad.

Al recargar, asegUrate de que los cartuchos estén correctamente colocados en el soporte.

Utiliza los elevadores de mejilla si es necesario para ajustar la altura del peine y mejorar la punteria.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de plastico y metal.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
e Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el REMINGTON 870 SGA Buttstock con soporte para 6 cartuchos,
consulta con tu minorista o el sitio web del fabricante para obtener més asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro de manera
responsable!



Guide de Sécurité pour la Crosse SGA
REMINGTON 870 avec PorteMunitions de 6
Cartouches

Introduction

Merci d'avoir choisi la Crosse SGA REMINGTON 870 avec PorteMunitions de 6 Cartouches. Ce produit est congu
pour améliorer ton expérience de tir tout en garantissant sécurité et performance. Merci de lire attentivement
ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit de maniere sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

o Traite toujours les armes a feu et les accessoires d'arme avec respect et prudence.

Garde I'arme pointée dans une direction slre a tout moment.

Assuretoi que I'arme est déchargée lors de I'installation ou de I'ajustement des accessoires.

Range le produit dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement le produit pour détecter I'usure et les dommages. Ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'arme a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que la Crosse SGA est correctement installée avant d'utiliser I'arme a feu.

o Utilise uniguement des modeles Remington 870 compatibles avec le gardemain spécifié.

* Ne dépasse pas le nombre recommandé de cartouches dans le portemunitions.

e Evite d'utiliser la crosse dans des conditions météorologiques extrémes, sauf si elle est spécifiquement
congue pour cela.

* Sois conscient du recul et assuretoi d'adopter une posture de tir adéquate pour maintenir le controle.

¢ Si tu rencontres des problémes lors de I'utilisation, cesse immédiatement I'opération et consulte un
armurier qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Assurer la Sécurité : Vérifie que |'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Retirer I'Ancienne Crosse : Si applicable, retire la crosse existante en dévissant les vis de montage de
la crosse.

3. Fixer la Crosse SGA : Aligne la Crosse SGA avec le récepteur et fixela a I'aide des vis fournies. Assuretoi
que toutes les vis sont serrées pour éviter tout mouvement.

4. Installer le PorteMunitions : Fixe le portemunitions tactique Mesa sur le c6té gauche du récepteur.
Assuretoi qu'il est solidement monté a I'aide des adaptateurs filetés en acier.

5. Vérifier la Compatibilité : Assuretoi que le gardemain est compatible avec I'unité de montage latéral
de 6 cartouches.

Utilisation

¢ Ajuste la longueur de tir a I'aide du systéme d'entretoises pour convenir a ta préférence de tir
individuelle.

o Utilise la prise ergonomique pour un meilleur contréle et stabilité.

¢ Lors du rechargement, assuretoi que les cartouches sont correctement insérées dans le portemunitions.

o Utilise les rehausseurs de joue si nécessaire pour ajuster la hauteur de la crosse pour une meilleure visée.



Instructions de Mise au Rebut

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques et
métalliques.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Envisage des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la Crosse SGA REMINGTON 870 avec PorteMunitions de 6
Cartouches, consulte ton détaillant ou le site web du fabricant pour obtenir une assistance supplémentaire.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir de maniere responsable
|



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calciolo
REMINGTON 870 SGA con Supporto per 6
Cartucce

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calciolo REMINGTON 870 SGA con Supporto per 6 Cartucce. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo sicurezza e prestazioni. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo
sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre le armi da fuoco e gli accessori con rispetto e cautela.

Tieni I'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Assicurati che I'arma sia scarica quando installi o regoli gli accessori.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il prodotto per usura e danni. Non utilizzare se danneggiato.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il Calciolo SGA sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Utilizza solo modelli Remington 870 compatibili con il forend specificato.

Non superare il numero raccomandato di cartucce nel supporto.

Evita di utilizzare il calciolo in condizioni meteorologiche estreme a meno che non sia specificamente
progettato per tale uso.

Fai attenzione al rinculo e assicurati di avere una postura di tiro corretta per mantenere il controllo.
Se riscontri problemi durante I'uso, interrompi immediatamente I'operazione e consulta un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1.
2.

Uso

Assicurati della Sicurezza: Verifica che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il Calciolo Vecchio: Se applicabile, rimuovi il calciolo esistente svitando le viti di montaggio
del calciolo.

Attacca il Calciolo SGA: Allinea il Calciolo SGA con il ricevitore e fissalo utilizzando le viti fornite.
Assicurati che tutte le viti siano serrate per evitare movimenti.

Installa il Supporto per Cartucce: Attacca il supporto tattico per cartucce Mesa sul lato sinistro del
ricevitore. Assicurati che sia montato saldamente utilizzando gli adattatori filettati in acciaio.

Controlla la Compatibilita: Assicurati che il forend sia compatibile con l'unita di montaggio laterale per
6 cartucce.

Regola la lunghezza di tiro utilizzando il sistema di distanziatori per adattarla alla tua preferenza di tiro
individuale.

Utilizza il grip ergonomico per migliorare il controllo e la stabilita.

Quando ricarichi, assicurati che le cartucce siano correttamente posizionate nel supporto.

Utilizza i rialzi per il guanciale se necessario per regolare |'altezza del pettine per una migliore mira.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e metallo.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera le opzioni di riciclo dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Calciolo REMINGTON 870 SGA con Supporto per 6
Cartucce, ti preghiamo di fare riferimento al tuo rivenditore o al sito web del produttore per ulteriore assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro in modo
responsabile!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for REMINGTON 870
SGA Buttstock med 6Runders Skallholder

Introduksjon

Takk for at du valgte REMINGTON 870 SGA Buttstock med 6Runders Skallholder. Dette produktet er designet for
a forbedre din skyteopplevelse samtidig som det sikrer sikkerhet og ytelse. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for & forsta hvordan du bruker produktet pa en trygg og effektiv mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid skytevapen og tilbehgr med respekt og forsiktighet.

Hold alltid skytevapenet pekende i en sikker retning.

e Sgrg for at skytevapenet er uladet nar du installerer eller justerer tilbehgr.

Oppbevar produktet pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser produktet regelmessig for slitasje og skade. Bruk det ikke hvis det er skadet.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende tilbehgr til skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at SGA Buttstock er riktig installert fgr du bruker skytevapenet.

¢ Bruk kun kompatible Remington 870modeller med spesifisert forend.

Overskrid ikke det anbefalte antallet skudd i holderen.

Unnga & bruke buttstock i ekstreme veerforhold med mindre det er spesifikt designet for slik bruk.
Vaer oppmerksom pa rekyl og sgrg for en riktig skytestilling for a opprettholde kontroll.

Hvis du opplever problemer under bruk, stopp umiddelbart og kontakt en kvalifisert vapensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Sikre sikkerhet: Bekreft at skytevapenet er uladet og pekende i en sikker retning.

2. Fjern gammel stock: Hvis aktuelt, fiern den eksisterende buttstock ved & skru ut festeskruene.

3. Fest SGA Stock: Juster SGA Buttstock med mottakeren og fest den med de medfglgende skruene. Sgrg
for at alle skruer er stramme for a forhindre bevegelse.

4. Installer skallholder: Fest Mesa tactical shotshell holder til venstre side av mottakeren. Sgrg for at den
er sikkert montert ved hjelp av stalmotstal gjengede adaptere.

5. Sjekk kompatibilitet: Sgrg for at forenden er kompatibel med 6runders sidemonteringsenheten.

Bruk

e Juster lengden pa trekk ved hjelp av spacersystemet for a tilpasse det til din individuelle skytepreferanse.
¢ Bruk det ergonomiske grepet for forbedret kontroll og stabilitet.

e Nar du laster om, sgrg for at skuddene er riktig plassert i holderen.

e Bruk kinnstgttene om ngdvendig for & justere kamhgyden for bedre sikting.

Avfallsinstruksjoner

e Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter angaende plast og metallavfall.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angadende REMINGTON 870 SGA Buttstock med 6Runders Skallholder, vennligst
referer til din forhandler eller produsentens nettsted for videre assistanse.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt din skyteopplevelse ansvarlig!



Turvaohjeet REMINGTON 870 SGA peraosalle ja
6kierroksen patruunapidikkeelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit REMINGTON 870 SGA peraosan, jossa on 6kierroksen patruunapidike. Téma tuote on
suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden ja suorituskyvyn. Lue
tdma turvaohje huolellisesti, jotta ymmarrat, miten tuotetta voidaan kayttaa turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele aina tuliaseita ja niiden lisavarusteita kunnioituksella ja varovaisuudella.

Pida tuliase koko ajan turvallisessa suunnassa.

Varmista, etta tuliase on tyhjennetty, kun asennat tai saadat lisdvarusteita.

Sdilyta tuote turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.
Tarkista saannéllisesti tuotteen kunto ja vauriot. Ald kayta, jos tuote on vaurioitunut.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat tuliaseiden lisavarusteita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kayton aikana

¢ Varmista, ettd SGAperdosa on oikein asennettu ennen tuliaseen kayttda.

¢ Kayta vain yhteensopivia Remington 870 malleja, joissa on maaritetty etuosa.

Al3 ylitd suositeltua maaraa patruunoita pidikkeessa.

Valta peraosan kayttéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, ellei se ole erityisesti suunniteltu sellaiseen
kayttoon.

Huomioi palautteen voimakkuus ja varmista oikea ampumasuunta hallinnan yllapitamiseksi.

Jos kohtaat ongelmia kaytdn aikana, lopeta kayttd valittdmasti ja ota yhteys patevaan asekorjaajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista turvallisuus: Varmista, etta tuliase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

2. Poista vanha peraosa: Jos tarpeen, poista olemassa oleva peraosa irrottamalla peraosan
kiinnitysruuvit.

3. Kiinnita SGAperaosa: Kohdista SGAperaosa vastaanottimen kanssa ja kiinnitd se mukana toimitetuilla
ruuveilla. Varmista, etta kaikki ruuvit ovat tiukasti kiinni estaaksesi liiketta.

4. Asenna patruunapidike: Kiinnita Mesataktinen patruunapidike vastaanottimen vasemmalle puolelle.
Varmista, etta se on tukevasti kiinnitetty teraksellad terakselle kierrettavien sovittimien avulla.

5. Tarkista yhteensopivuus: Varmista, etta etuosa on yhteensopiva 6kierroksen sivukiinnitysyksikén
kanssa.

Kaytto

Saada vetopituus valikappalejarjestelmalla yksilollisten ampumamieltymystesi mukaan.

Kayta ergonomista kahvaa parantaaksesi hallintaa ja vakautta.

Kun lataat, varmista, ettd patruunat ovat kunnolla paikoillaan pidikkeessa.

Hyddynna poskipakan nostimia, jos tarvitset combkorkeuden saatamista paremman tahtaamisen
saavuttamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaan, jotka koskevat muovi ja metallijatetta.



« Ald havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen REMINGTON 870 SGA peraosaan ja 6kierroksen
patruunapidikkeeseen, ota yhteys jalleenmyyjaasi tai valmistajan verkkosivuille saadaksesi lisatietoja.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktionsguide for REMINGTON 870
SGA Bakkolv med 6Raknare Patronhallare

Introduktion

Tack for att du valt REMINGTON 870 SGA Bakkolv med 6Raknare Patronhallare. Denna produkt ar utformad for
att forbattra din skytteupplevelse samtidigt som den sakerstaller sakerhet och prestanda. Vanligen Ias denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forstd hur produkten anvands pa ett sakert och effektivt satt.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid skjutvapen och skjutvapenstillbehdr med respekt och forsiktighet.

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning.

Se till att vapnet ar oladdat nar du installerar eller justerar tillbehér.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
Inspektera regelbundet produkten for slitage och skador. Anvand inte om den ar skadad.
Folj alla lokala lagar och forordningar angaende skjutvapenstillbehor.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Se till att SGA Bakkolven ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Anvand endast kompatibla Remington 870modeller med den angivna féranden.

Overskrid inte det rekommenderade antalet hagelpatroner i hallaren.

Undvik att anvanda bakkolven i extrema vaderforhallanden om den inte ar specifikt designad for sddana
anvandningar.

Var medveten om rekyl och se till att du har en korrekt skjutstallning for att bibehalla kontrollen.

Om du upplever nagra problem under anvandning, avbryt omedelbart och konsultera en kvalificerad
vapensmed.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installation

1.
2.

3.

4.

Sakerhetskontroll: Kontrollera att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Ta bort gammal kolv: Om tillampligt, ta bort den befintliga bakkolven genom att skruva loss
kolvmonteringsskruvarna.

Fast SGAkolv: Justera SGA Bakkolven med mottagaren och sakra den med de medféljande skruvarna.
Se till att alla skruvar &r atdragna for att férhindra rérelse.

Installera Patronhallare: Fast Mesa taktiska hagelpatronhallaren pa véanster sida av mottagaren. Se till
att den ar ordentligt monterad med de stalpastal gangade adaptrarna.

Kontrollera kompatibilitet: Kontrollera att féranden ar kompatibel med 6raknar
sidomonteringsenheten.

Anvandning

e Justera langden pa kolven med hjalp av distanssystemet for att passa din individuella skjutpreferens.
¢ Anvand det ergonomiska greppet for forbattrad kontroll och stabilitet.

« Vid omladdning, se till att hagelpatronerna ar korrekt placerade i hallaren.

¢ Anvand kindstéden vid behov for att justera kindstédhdjden for battre sikte.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala férordningar angaende plast och metallavfall.



e Kassera inte produkten i vanlig hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende REMINGTON 870 SGA Bakkolv med 6Raknare Patronhallare,
vanligen hanvisa till din dterforsaljare eller tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av din skytteupplevelse ansvarsfullt!
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